Texte du Conseil d’Etat Texte a l'issue du ¥ débat en plénum

(455) PROJET DE LOI (455) PROJET DE LOI

modifiant la loi du 16 mai 1989 sur I'exercice dedroits politiques modifiant la loi du 16 mai 1989 sur I'exercice dedroits politiques
du 19 décembre 2011 du 19 décembre 2011

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat

décrete décrete

Article premier. —La loi du 16 mai 1989 sur I'exercice des droitsitmples est modifiéeArticle premier. —La loi du 16 mai 1989 sur I'exercice des droitsifpies est modifiée

comme il suit : comme il suit :

TITRE | DISPOSITION GENERALE TITRE | DISPOSITION GENERALE
Chapitre | Droit de vote Chapitre | Droit de vote

Art. 7 - Contestations Art. 7 - Contestations

! Sans changement ! Sans changement

% Sans changement 2 Sans changement

% La décision de la municipalit¢ peut faire l'objéun recours au Conseil d'Etai, La décision de la municipalité peut faire l'objéun recours au Conseil d'Etat,

conformément aux articles 117 et suivants de lagm loi. conformément aux articles 117 et suivants de lagm loi.
Chapitre 1l Organisation des scrutins Chapitre 1l Organisation des scrutins

Art. 9 — Calendrier Art. 9 — Calendrier

! Sans changement. ! Sans changement.
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? Le Conseil d’Etat fixe, au plus tard 12 semaineanale jour d’'une votation cantonale, Iéd e Conseil d’Etat fixe, au plus tard 12 semainemale jour d’une votation cantonale, les

objets qui feront I'objet de la votation.
Art. 12 — Bureau électoral

! sans changement.

% Sans changement.

% Sans changement.

4 Sans changement.

® Sans changement.

® En cas de besoin, pour composer le bureau élécsoraprésident peut faire appel a dé&n cas de besoi

électeurs cantonaux, non domiciliés dans la commune

Chapitre 11l Exercice du droit de vote
Art. 17b — Vote par correspondance
! sans changement.

2 Le vote peut étre exercé dés réception du matériel

objets qui feront I'objet de la votation.
Art. 12 — Bureau électoral

! sans changement.

2 Sans changement.

3 Sans changement.

* Sans-changemelfin s’adressant notamment aux partis politiques, léureau peut
faire appel a d’autres électeurs pour assurer le aéulement du scrutin

®Tout électeur est tenu d'accepter sa désignddos sa commune de domicilesauf juste
motif.

eleete&m—eantenaux—nen—de#me#res—d&ns—la—eemnienpre&dent du bureau électoral
peut faire appel a des personnes non domicili€esmtala commune pour I'assister dans
le dépouillement.

Chapitre 11l Exercice du droit de vote
Art. 17b — Vote par correspondance
! sans changement.

2 Le vote peut étre exercé dés réception du matériel

25 | 'enveloppe de transmission est prise en comptes da dépouillement si elle est L'enveloppe de transmission est prise en comptes da dépouillement si elle est
déposée dans la boite aux lettres ou dans la czstalep communale au plus tard a detposée dans la boite aux letimesparvient dans la case postale commusae plus tard

cléture du bureau de vote.

% Sans changement.

a la cléture du bureau de vote.

% Sans changement.
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Art. 17d — Vote des malades Art. 17d — Vote des malades

! S'ils en font la demande au bureau jusqu'a l'aveilie du jour du scrutin, les citoyen$ S'ils en fentfait la demande au bureau jusqu'a l'avant-veille du phu scrutin, les
agés, malades ou infirmes peuvent exercer leut deovote & domicile ou a leur lieu dgtoyensagés maladesou infirmespeuventpeut exercerdeuson droit de vote & domicile

résidence, pour autant que celui-ci se trouve amscommune politique. ou a-edrson lieu de résidence, pour autant que celui-ci sevieadansteusa commune
politique.
% Sans changement. 2 Sans changement.

® Si I'électeur ne peut pas écrire, le membre deduélectoral qui s'est déplacé remplit BSi Ielecteur ne peut pas écri

bulletins de vote selon les consignes de ce dertignscrit la date de naissance dm ;

I'électeur et, sous la rubrique « signature »,cilitéson propre nom et la mention « p&é i 2

ordre/p.o. » en majuscules et signe de sa main. e#d#e#p@a»en—majasemeset—srgne—de—sa—mdeux personnes assermentees deS|gnees
par le bureau électoral, se déplacent pour rempliles bulletins de vote selon les
consignes de cet électeur. Elles inscrivent la datke naissance de I'électeur et, sous la
rubrique « signature », elles écrivent trés lisiblment leurs propres noms et signent de
leurs mains avec la mention « par ordre » ou « p.o.

TITRE Il REGLES PARTICULIERES AUX ELECTIONS TITRE Il REGLES PARTICULIERES AUX ELECTIONS
Chapitre | Dispositions générales Chapitre | Dispositions générales
Art. 33 — Elections tacites Art. 33 — Elections tacites
! sans changement. ! sans changement.
a. Abrogé

a. Abrogé b. Sans changement.

b. Sans changement. c. Sans changement.

c. Sans changement. d. Sans changement

d. Sans changement
2 Sans changement. 2 Sans changement.

% Sans changement. % Sans changement.
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Art. 39 — Dépouillement Art. 39 — Dépouillement

! Sans changement. ! Sans changement.

2 L'article 26, alinéa 2 & 6, est applicable parlagie. 2 L'article 26, alinéa2 & 6, est applicable par analogie.
Chapitre 1l Election du Grand Conseil Chapitre Il Election du Grand Conseil

Art. 48 — Dép6t des listes Art. 48 — Dépbt des listes

! sans changement. ! sans changement.

% Sans changement. 2 Sans changement.

% Sans changement. % Sans changement.

* Sans changement. * Sans changement.

® Sans changement. ® Sans changement.

® Un candidat ne peut étre inscrit sur une liste sfilea élu domicile politique dans 18 Un candidat ne peut étre inscrit sur une liste slilea élu domicile politique dans le
canton au plus tard au moment du délai de dépdtdies. canton au plus tard au moment du délai de dépdidies.

ECTION Il REPARTITION DES SIEGES DANS LES ARRONDB&EMENTS ECTION II REPARTITION DES SIEGES DANS LES ARRONDB&EMENTS
SUBDIVISES SUBDIVISES

Art. 66 — Vacance des siéges pendant la législature Art. 66 — Vacance des siéges pendant la législature

L En cas de vacance de siége pendant la législéusecrétariat général du Grand Conskln cas de vacance de siége pendant la législéusecrétariat général du Grand Conseil
invite le bureau d'arrondissement (ou de sous-dissament) a le repourvoir dans un délavite le bureau d'arrondissement (ou de sous-dissament) a le repourvoir dans un délai

de cinq semaines. de cing semaines.
% Sans changement. 2 Sans changement.
% Sans changement. % Sans changement.
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Chapitre 1l Election au Conseil d’Etat Chapitre 11l Election au Conseil d’Etat
Art. 78 — Vacance de siege pendant la Iégislature Art. 78 — Vacance de siege pendant la législature

! En cas de vacance de siége pendant la législailuest procédé a une électich En cas de vacance de siége pendant la législailuest procédé a une élection
complémentaire dans un délai de nonante joursn $elsystéeme majoritaire a deux tourscamplémentaire dans un délai de nonante joursn $elsystéme majoritaire a deux tours, a

moins que I'élection intégrale n’intervienne daes $ix mois. moins que I'élection-intégralgénéralen’intervienne dans les six mois.
Chapitre V Elections communales Chapitre V Elections communales
Art. 82 - Renvoi Art. 82 - Renvoi

! Les dispositions qui régissent I'élection et lesances de siéges au Grand Conseil
applicables par analogie aux conseils communaux slon le systéme proportionnel, 28
I'exception de l'article 67.

! Les dispositions qui régissent I'élection et lesagcances de siéges au Grand Conseil
sont applicables par analogie aux conseils communauélus selon le systeme

proportionnel.
% Sans changement. 2 Sans changement.
% Sans changement. % Sans changement.
Art. 83 — Dépdt des listes Art. 83 — Dépdt des listes

! Les listes de candidats doivent étre déposéesefiie gnunicipal sous la signature de troid
électeurs. électeurs.

! Les listes de candidats doivent étre déposées aeffe municipal sous la signature :
a. de dix électeurs dans le systéme proportionnel;
b. de trois électeurs dans le systéme majoritaire.

2 Sans changement. 2 Sans changement.
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® Tout candidat doit avoir son domicile politiquendda commune au plus tard au momértout candidat doit avoir son domicile politiquendda commune au plus tard au moment
du délai de dépbt des listes. du délai de dépdt des listes.

Art. 86a — Absence de suppléant dans le systeme pootionnel Art-86a—Absence-de-suppléant dans-le-systeme-proportionnel

) S
a a age

i é.

! Lorsqu'un siége est vacant et que la liste & lbeileappartient n'a plus de suppléant,
siége reste inoccupé.

2 En cas de vacance de siége, le conseil communal gmdliciter I'organisation d'uné 3 .
élection complémentaire pour repourvoir le ou lestgs vacants. Une telle élection a élection-complémen
outre lieu dans tous les cas lorsque le nhombrentsbres du conseil est réduit d'us i
cinquiéme. Les siéges vacants sont pourvus selsystéme proportionnel.

TITRE IV INITIATIVE POPULAIRE TITRE IV INITIATIVE POPULAIRE

Chapitre | Initiative en matiére cantonale Chapitre | Initiative en matiére cantonale

Art. 89 — Annonce de l'initiative Art. 89 — Annonce de l'initiative

! Sans changement. ! Sans changement.

% Elle est présentée sous forme d'un projet de distsignatures contenant les indicatich&lle est présentée sous forme d'un projet de distsignatures contenant les indications
suivantes: suivantes:

a. le titre et le texte de l'initiative ; a. le titre et le texte de l'initiative ;

b. la commune ou le signataire est inscrit au déke électeurs; b. la commune ou le signataire est inscrit au déke électeurs;

c. la date de la publication dans la Feuille deas afficiels et I'échéance du délai pour & la date de la publication dans la Feuille das efficiels et I'échéance du délai pour le
dépobt des signatures; dépdt des signatures;

d. une clause de retrait sans réserve; d. une clause de retrait sans réserve;

e. les noms, prénoms et adresses des membres @&,amunrdu moins de sept d'entre euxg. les noms, prénoms et adresses des membres @&,amunrdu moins de sept d'entre eux;

f. la mention selon laquelle celui qui falsifie tésultat d'une récolte de signatures &sta mention selon laquelle celui qui falsifie #ésultat d'une récolte de signatures est
punissable (art. 282 du Code pérsal) punissable (art. 282 du Code pérral)

g. la mention selon laquelle une méme liste ne peuter que les signatures d'électegsla mention selon laquelle une méme liste ne peder que les signatures d'électeurs
domiciliés dans la méme commune. domiciliés dans la méme commune.
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® En cas de vote populaire, la question soumise éesteurs sera: « Acceptez-vodsEn cas de vote populaire, la question soumise éegteurs sera: « Acceptez-vous
l'initiative populaire k titre de linitiative » ? » l'initiative populaire k titre de linitiative » ? »

Art. 90 — Examen préliminaire Art. 90 — Examen préliminaire

! Le département refuse la récolte de signaturessaavoir préalablement entendu feLe département refuse la récolte de signaturesisapvoir préalablement entendu le

comité d’initiative, lorsque : comité d'initiative, lorsque :
a. le titre de linitiative induit en erreur, contiemtes éléments de publicité a. le titre de linitiative induit en erreur, contiemtes éléments de publicité
commerciale ou préte a confusion ; commerciale ou préte a confusion ;
b. la liste ne satisfait pas aux exigences de fornsg&g® par la présente loi ; b. laliste ne satisfait pas aux exigences de fornsg@®par la présente loi ;
c. l'objet de linitiative ne s'inscrit pas dans le dra de l'article 78 de la c. l'objet de linitiative ne s'inscrit pas dans ledra de l'article 78 de la
Constitution du Canton de Vaud. Constitution du Canton de Vaud.
2 A 2 )
Abrogé. Abrogé.
% Sans changement. % Sans changement.

4 En I'absence de I'un des motifs de refus mentisrinéalinéa ', le département présente En I'absence de I'un des motifs de refus mentisnaél'alinéa 1, le département

la liste au Conseil d’Etat pour validation et aigation de récolter des signatures. présentesans délaia liste au Conseil d’Etat pour validation et aigation de récolter des
signatures.
5 A 5 )
Abrogé. Abrogé.
Art. 90a — Validité de l'initiative Art. 90a — Validité de linitiative

1 Avant d'autoriser la récolte de signatures, le@drd'Etat statue & bref délai sur fa  Avant d'autoriser la récolte de signatures, le $8dnd'Etat statue a bref délaie

validité de linitiative. Il constate sa nullité:si maniére motivéesur la validité de l'initiative. Il constate salité si :
a. elle est contraire au droit supérieur ; c. elle est contraire au droit supérieur ;
b. elle viole I'unité de rang, de forme ou de matiére. d. elle viole I'unité de rang, de forme ou de matiére.

2 En cas de modification du droit supérieur entreékolte des signatures et la soumissio
de l'initiative au vote populaire, le Conseil dfgiaut réexaminer la validité de l'initiative. de

Art. 90b - Publication Art. 90b - Publication
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! Une fois validés par le Conseil d’Etat, le tittdestexte de I'initiative sont publiés dans faUne fois validés par le Conseil d’Etat, le tittdestexte de I'initiative sont publiés dans la

Feuille des avis officiels. Feuille des avis officiels.
Art. 90c - Gratuité Art. 90c - Gratuité
! La procédure de validation de I'initiative parGenseil d’Etat est gratuite. ! La procédure de validation de l'initiative parQ@enseil d’Etat est gratuite.

2 Le Conseil d’Etat peut percevoir un émolument @@ francs au plus auprés du comité.e Conseil d’Etat peut percevoir un émolument @@ francs au plus auprés du comité
d'initiative et en demander 'avance en cas de @épdccessifs de textes relevant d'un abisitiative et en demander I'avance en cas de @épdccessifs de textes relevant d'un abus

manifeste. manifeste.

Art. 91 — Signatures Art. 91 — Signatures
! sans changement. ! sans changement.
% Sans changement 2 Sans changement

% L'électeur incapable d’écrire peut faire inscs@n nom sur la liste par un électeur de soliélecteur incapable d’écrire peut faire inscisEn nom sur la liste par un électeur de son
choix. Ce dernier inscrira toutes les indicatioeguises portant sur la personne au nomctieix. Ce dernier inscrira toutes les indicatiopguises portant sur la personne au nom de
laquelle il signe. A la rubrique « signature »édrira son propre nom et la mention « gaguelle il signe. A la rubrique « signature »&dkiratrés lisiblement son propre nom et la
ordre/p.o. » en majuscules et signera de sa nidaird les instructions recues de I'électenrention « par ordre »u « p.0. » -en—majuseulest signera de sa main—Htaira-les

pour lequel il signe. instructionsrecues-de-l'électeur-pour-leghsigne
Art. 97a - Validité de l'initiative Art. 97a - Validité de l'initiative

! Abrogé. ! Abrogé.

2 Abrogé. 2 Abrogé.

% Abrogé. 3 Abrogé.

Chapitre Il Référendum en matiére cantonale Chapitre Il Référendum en matieére cantonale
Art. 105 — Référendum facultatif Art. 105 — Référendum facultatif
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! Sans changement. ! Les articles 89 & 96 de la présente loi sont epplés par analogie, les listes de signatures
devant étre déposées au greffe municipal dans-desagtesoixante jours suivant la
publication de l'acte contesté dans la Feuilleadgs officiels..

16 §j e délai référendaire de 40 jours court dutestiours de Noél, de Nouvel-An ou d8° Si le délai référendaire de-40 jours court durant les jours de Noél, de NouveloAn
Paques, il est prolongé de 5 jours. de Paques, il est prolongé de 5 jours.

Yer Sj le délai référendaire de 40 jours court pendmmériode allant du 15 juillet au 15° Si le délai référendaire de 80 jours court pendant la période allant du 15¢titlu 15

aodt, il est prolongé de 10 jours. aolt, il est prolongé de 10 jours.
2 Sans changement. 2 Sans changement.
% Abrogé. _ Abrogé.

3 Lorsque la demande de référendum a abouti, le dépgament en informe le Grand
Conseil et le Conseil d'Etat soumet l'acte contest vote populaire dans les six mois
qui suivent I'expiration du délai référendaire.

Chapitre 11l Initiative en matiére communale Chapitre Ill Initiative en matiére communale
Art. 106d — Annonce de l'initiative Art. 106d — Annonce de l'initiative
! sans changement. ! sans changement.
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% Elle est présentée sous forme d'un projet de distsignatures contenant les indicatich&lle est présentée sous forme d'un projet de distsignatures contenant les indications

suivantes: suivantes:
a. le titre et le texte de l'initiative; a. le titre et le texte de l'initiative;
b. le nom officiel de la commune; b. le nom officiel de la commune;

c. les dates de début et de fin du délai de réc@sesignatures ; la date de début est cellées dates de début et de fin du délai de réclatesignatures ; la date de début est celle

de la publication de l'autorisation de récolte risgqupar I'article 106f, alinéa 2 ; de la publication de l'autorisation de récolte risgqupar I'article 106f, alinéa 2 ;
d. une clause de retrait sans réserve; d. une clause de retrait sans réserve;
e. les noms, prénoms et adresses des membres dé;com e. les noms, prénoms et adresses des membres d&;com

f. la mention selon laquelle celui qui falsifie tésultat d'une récolte de signatures &sta mention selon laquelle celui qui falsifie #ésultat d'une récolte de signatures est
punissable (art. 282 du Code pénal) ; punissable (art. 282 du Code pénal) ;

g. la mention selon laquelle une méme liste ne peuter que les signatures d'électegsla mention selon laquelle une méme liste ne peder que les signatures d'électeurs
domiciliés dans la commune. domiciliés dans la commune.

® En cas de vote populaire, la question soumise éesteurs sera: « Acceptez-vodsEn cas de vote populaire, la question soumise &egteurs sera: « Acceptez-vous
l'initiative populaire k titre de linitiative » ? » l'initiative populaire k titre de linitiative » ? »

Art. 106e — Examen préliminaire Art. 106e — Examen préliminaire

! Dés réception de la demande, la municipalité mtecu contrdle du titre et du texte deDés réception de la demande, la municipalité mtesans délaiau contrdle du titre et du
linitiative. texte de linitiative.

% Sans changement. 2 Si ces derniers induisent en erreur, prétent dus@m ou contiennent des éléments de
publicité commerciale, ils sont corrigés par la mipalité en-cellaberatioaccord avec le
comité d'initiative.

2bS | a municipalité est également compétente pouustasur la validité de linitiative® La municipalité est également compétente pouustasur la validité de linitiative.

L'article 90a s’applique par analogie. L'article 90a s’applique par analogie.
% Abrogé. 3 Abrogé.
Art. 106h — Signatures Art. 106h — Signatures

10
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! électeur doit apposer de sa main et lisiblerrmntla liste ses nom(s), prénom(s), ddte’électeur doit apposer de sa main et lisiblenmntla liste ses nom(s), prénom(s), date
de naissance, adresse et signer. de naissance, adresse et sighes. guillemets ne sont autorisés que pour I'adresse

% Sans changement. 2 Sans changement.

% L'électeur incapable d’écrire peut faire inscis@ nom sur la liste par un électeur de soliélecteur incapable d’écrire peut faire inscisEn nom sur la liste par un électeur de son
choix. Ce dernier inscrira toutes les indicatioeguises portant sur la personne au nomctieix. Ce dernier inscrira toutes les indicatiopguises portant sur la personne au nom de
laquelle il signe. A la rubrique « signature »édrira son propre nom et la mention « gaguelle il signe. A la rubrique « signature »édkiratrés lisiblementson propre nom et la
ordre/p.o. » en majuscules et signera de sa mdaird les instructions recues de I'électenrention « par ordre »ou « p.o. » -en—majuseulest signera de sa main—Htaira- les

pour lequel il signe. instructionsrecues-de-l'électeurpour-leguelghst

Art. 1060 — Initiative congue en termes généraux Art. 1060 — Initiative congue en termes généraux

! Lorsque le conseil général ou communal approunitidtive, celle-ci n'est pas soumiseLorsque le conseil général ou communal approiniidtive, celle-ci n'est pas soumise
au vote du peuple; le conseil général ou commustdkau de prendre dans les quinze maisvote du peuple; le conseil général ou commustakau de prendre dans les quinze mois
qui suivent I'approbation les décisions utiles amsse en oeuvre; ce délai peut étgaii suivent I'approbation les décisions utiles ams@se en oeuvre; ce délai peut étre
prolongé de six mois au plus par une décision dis&ib général ou communal. Dans Ipsolongé de six mois au plus par une décision diseib général ou communal. Dans les
communes a conseil communal, la décision d'appmbast susceptible de référendum. communes a conseil communal, la décision d'appi@bast susceptible de référendum.

2 Sans changement. 2 Sans—changementorsqu'il ne I'approuve pas, le conseil général ouwcommunal
soumet [initiative au vote du peuple accompagnéele cas échéant, d'une
recommandation de rejet

2bs | a décision du conseil général ou communal inevau plus tard dans les neuf mdt&® La décisiond’approbation ou de rejet du conseil général ou communal intervient au

aprés I'aboutissement de l'initiative. plus tard dans les neuf mois aprés I'aboutisseaefitnitiative.
% Sans changement. % Sans changement.

* Sans changement. * Sans changement.

Chapitre IV Référendum en matiere communale Chapitre IV Référendum en matiére communale

Art. 107 — Objet Art. 107 —

! Sans changement. ! Sans changement.

11
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2 Sans changement. 2 Sans changement.

cles-naturalisations
h. les decisions qui maintiennent I'état de chesestant. h. les décisions qui maintiennent I'état de cheséstant.
% Sans changement. % Sans changement.

* Si le conseil communal entend soumettre spontanéume décision au vote du peuple,’iSi le conseil communal entend soumettre spontanéume décision au vote du peuple, il
doit en décider séance tenante. La décision souauispeuple ainsi que la décision dimit en décider séance tenante. La décision souauispeuple ainsi que la décision de
passer par le référendum spontané doivent étiehééfs au pilier public pour information. passer par le référendum spontané doivent étichaéfs au pilier public pour information.

® Sans changement. ® Sans changement.
Art. 109 — Affichage Art. 109 — Affichage
! Sans changement. ! Sans changement.

2 Dans les cas visés par l'alinéa 1 lettre b dtla, municipalité¢, dans un but d'informatiord,Dans les cas visés par l'alinéa 1 lettre b dtla, municipalit¢, dans un but d'information,
procéde a un affichage au pilier public aussit@éapa décision du conseil communal, efpeocéde a un affichage au pilier public aussitééspa décision du conseil communal, elle
précise que la décision doit étre encore soumaggpéobation cantonale, que le référendymécise que la décision doit étre encore soumaggpeobation cantonale, que le référendum
ne sera possible qu'aprés celle-ci et qu'un naffiehage aura lieu & ce moment-la. ne sera possible qu'aprés celle-ci et qu'un naffiehage aura lieu & ce moment-la.

Art. 110 — Annonce de la demande Art. 110 — Annonce de la demande

! La demande de référendum doit étre annoncée piardéa municipalité, accompagnéklLa demande de référendum doit étre annoncée piardéa municipalité, accompagnée
d'un projet de liste de signatures, par cing élesteonstituant le comité, dans les dix joudtsin projet de liste de signatures, par cing élesteonstituant le comité, dans les dix jours
qui suivent I'affichage prévu a l'article 109, @ 1, lettres a et c, ou la publication prévgei suivent I'affichage prévu a I'article 109, a1, lettres a et ¢, ou la publication prévue
a l'article 109, alinéa 1, lettre b. a l'article 109, alinéa 1, lettre b.

2 Sans changement. 2 Sans changement.
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% Sans changement. % Sans changement.
Art. 110a — Dép6t des listes de signatures Art. 110a — Dép6bt des listes de signatures

! Les listes de signatures doivent étre déposégsedie municipal dans les vingt jours qdiLes listes de signatures doivent étre déposéegedfe municipal dans lesente jours

suivent l'affichage prévu a l'article 110 alinéa S8gnée par 15% des électeurs dedlai suivent I'affichage prévu a l'article 110 abn8, signée par 15% des électeurs de la

commune, 10% dans les communes de plus de 50'60@és. commune, 10% dans les communes de plus de 50'@0@éds.Les prolongations de
délais prévues a I'article 105 alinéas 1bis et 1tatappliquent par analogie.

% Sans changement. 2-Sans-changement.

«?la municipalité comptabilise toutes les signatures etontrdle si la demande de

référendum a recueilli dans le délai—prescrit—dgnatiures—valablede nombre de

signaturesvalablesprescrit.

% Sans changement. 3 Sans changement.

Art. 111 - Aboutissement Art. 111 - Aboutissement

! sans changement. ! sans changement.

Z Le préfet ordonne la votation dans les trois nyoiissuivent le dépot des listes. 2 e préfet ordonne la votation dans les trois mypissuivent le dépét des listes.
% Sans changement. % Sans changement.

Chapitre V Référendum en matiere intercommunale Chpitre V Référendum en matiére intercommunale

Art. 113 — Publication Art. 113 — Publication

! Le comité de direction publie les objets soumisréérendum dans la Feuille des avid e comité de direction publie les objets soumisréférendum dans la Feuille des avis
officiels, dans les quatorze jours qui suivent ladioption. officiels, dans les quatorze jours qui suivent ladoption.

1bs | 'autorité cantonale compétente publie les olsetsnis & approbation cantonale, puis® L'autorité cantonale compétente publie les olsetsnis & approbation cantonale, puis &
référendum, dans les quatorze jours suivant |'djgtian. référendum, dans les quatorze jours suivant |'djgtian.
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2 Chaque municipalité fait aussi afficher ces obpaispilier public communal, dans leésChaque municipalité fait aussi afficher ces obpaispilier public communal, dans les
quatorze jours qui suivent leur adoption, respeatient I'approbation cantonale. guatorze jours qui suivent leur adoption, respectient I'approbation cantonale.

% S'il s'agit de plans d'affectation et de leurdedgnts, le comité de direction communiqdé'il s'agit de plans d'affectation et de leurdedgnts, le comité de direction communique
leur approbation préalable par les autorités caiésnaux communes concernées, et leur approbation préalable par les autorités caésnaux communes concernées, et leur
indique la date d'affichage au pilier public, goitdavoir lieu le méme jour dans toutes l@glique la date d'affichage au pilier public, goitdavoir lieu le méme jour dans toutes les
communes, dans les quatorze jours qui suiventtification de I'approbation préalable pamommunes, dans les quatorze jours qui suiventtificadion de |'approbation préalable par
les autorités cantonales. les autorités cantonales.

Art. 114 — Annonce de la demande — délai référendai Art. 114 — Annonce de la demande — délai référendai

! La demande de référendum doit étre annoncée piaraécpréfet du district dans lequélLa demande de référendum doit étre annoncée piaraécpréfet du district dans lequel
l'association a son siége, accompagnée d'un exeenples listes de signatures, souslEssociation a son siége, accompagnée d'un exeenples listes de signatures, sous la
signature d'au moins sept électeurs constituaobheité, dans les dix jours qui suivent &gnature d'au moins sept électeurs constituaobeité, dans les dix jours qui suivent la
publication dans la Feuille des avis officiels, I@affichage dans le cas de l'article 118ublication dans la Feuille des avis officiels, Iaffichage dans le cas de l'article 113
alinéa 3. alinéa 3.

2 Sans changement. 2 Sans changement.

3 Si la liste satisfait aux exigences légales, kfqirscelle les listes et autorise la récolte *d8i la liste satisfait aux exigences légales, kfairscelle les listes et autorise la récolte de
signatures. signatures.

“ Les listes de signatures doivent étre déposéesuges municipalités des communédes listes de signatures doivent étre déposéessuges municipalités des communes
associées dans les vingt jours qui suivent I'asédion de récolte délivrée par le préfet. associées dans les jours qui suivent l'autorisatierrécolte délivrée par le préfétes
prolongations de délais prévues a l'article 105 aléas lbis et 1ter s’appliquent par

analogie.
® Le délai court méme si l'affichage a été omis dessommunes. ® Le délai court méme si l'affichage a été omis dessommunes.
TITRE V VOIES DE DROIT ET DISPOSITIONS PENALES TITRE V VOIES DE DROIT ET DISPOSITIONS PENALES
Chapitre | voies de droit Chapitre | voies de droit
SECTION | RECOURS CONTRE LES ELECTIONS ET VOTATIONS SECTION | RECOURS CONTRE LES ELECTIONS ET VOTATIONS
sous-section | Recours au Conseil d’Etat ou au @r@onseil sous-section | Recours au Conseil d’&tasiu Grand Conseil
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Art. 120 Mémoire Art. 120 Mémoire
! sans changement ! sans changement
2 Abrogé 2 AbregéEn matiére d’élection ou de votation, le recourantoit rendre vraisemblable

que la nature et I'importance des irrégularités don il fait état ont pu influencer de
facon déterminante le résultat.

% L'article 27, alinéas 4 et 5 de la loi sur la gmaere administrative est applicable. 3 L'article 27, alinéas 4 et 5 de la loi sur la gbere administrative est applicable.
Art. 121 Instruction Art. 121 Instruction
! Sans changement ! Sans changement
2 Sans changement 2 Sans changement
% Sans changement % Sans changement

%I | '‘autorité compétente soumet le rapport de I'aétatinstruction aux parties. Elle pei@bis L'autorité compétente soumet le rapport dedtité d'instruction aux parties. Elle peut

compléter l'instruction si nécessaire. compléter l'instruction si nécessaire.

3| 'article 85, alinéas 1 et 2 de la loi sur la @mhare administrative est applicable. 3| 'article 85, alinéas 1 et 2 de la loi sur la @mhere administrative est applicable.

Art. 123 Décisions Art. 123 Décisions

! Sans changement ! Sans changement

2 Lorsque le recours est déposé avant le scrusintotité compétente peut ordonner desorsque le recours est déposé avant le scrusiptolitécompétentepeut-ordonner des

mesures provisionnelles si elles sont propresra &@isser une irrégularité constatée.  Mesures-provisionnellda decision doit, si possible, étre rendue assez fibur déployer
ses effets lors du scrutin. Des mesures pré-prowsinelles et provisionnelles peuvent
étre ordonnéessi elles sont propres a faire cesser une irrégélaonstatée

% sans changement % sans changement
* sans changement * sans changement
Sous-section Il Recours a la Cour constitutionnelle Sous-section Il Recours a la Cour constitutionnelle
Art. 123a - Principe Art. 123a - Principe
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! Les décisions finales et sur mesures provisioesakndues en application des articleses décisions finales et sur mesures provisioasakndues en application des articles
117 a 123 de la présente loi peuvent faire I'adij@t recours a la Cour constitutionnelle. 117 a 123 de la présente loi peuvent faire I'adbjat recours a la Cour constitutionnelle.

SECTION Il RECOURS CONTRE LES DECISIONS RELATIVES I18A VALIDITE SECTION Il RECOURS CONTRE LES DECISIONS RELATIVES I8A VALIDITE
D’UNE INITIATIVE POPULAIRE D’UNE INITIATIVE POPULAIRE

Art. 1239 - Principes Art. 1239 - Principes

! Les décisions relatives & la validité d'une ititia cantonale ou communale sohtLes décisions relatives a la validité d’une ititie cantonale ou communale sont
susceptibles de recours a la Cour constitutionnelle susceptibles de recours a la Cour constitutionnelle

Art. 123h — Qualité pour agir Art. 123h — Qualité pour agir

! Tout membre du corps électoral cantonal a qualiér recourir & I'encontre de la Tout membre du corps électoral cantonal a qualiiér recourir a I'encontre de la
décision du Conseil d’Etat. décision du Conseil d’Etat.

2 Tout membre du corps électoral communal a qu@litér recourir a I'encontre de I& Tout membre du corps électoral communal a qualitér recourir & I'encontre de la

décision de la municipalité. décision de la municipalité.

% Sans changement. % Sans changement.

TITRE VI DISPOSITIONS FINALES FFRE VI DISPOSIHONS FINALES
Art. 126a — Vote électronique Art-126a—\Vote electronigue

Suit: Dispositions tranS|t0|res — Essai de vote eIectnpm par internet

! En application de l'article 17 alinéa 2, le volecéronique est interdit. Article-premier —Essai-de-vote-électronigue
! En-application-deFarticle1@linéa2 e vote électronique-estinterfih dérogation a

l'article 17, alinéa 2 de la loi sur I'exercice degroits politiques, le Conseil d'Etat
instaure a titre d’essai un systéme de vote électrmue pour les Suisses de I'étranger.
L’essai prend fin au plus tard le 30 juin 2016.
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2 Par rapport & cette modalité de vote, le ConsEtiatl peut autoriser des essais en favéR

des Suisses de I'étranger. desémss&de—lre#anger

% Le Conseil d’Etat peut procéder par hébergememirésud’un autre canton ayarft® Le Conseil d’Etat peut procéder par hébergemeprésud’un autre canton ayant
développé un systéeme de vote électronique si crieteest pleinement agréé par teveloppé un systéeme de vote électronigaeinternet si ce dernier est pleinement agréé
Confédération. par la Confédération.

“ Pour le surplus, le Conseil d’Etat fixe les mowslide tels essais dans un réglement. g !
Conseil d’ Etat pllote 'essai en collaboration avecla commission des systémes
d’information du Grand Conseil.

* Le Conseil d'Etat rapporte au Grand Conseil sur ceessai au plus tard a fin février
2016. Sur la base du rapport, le Grand Conseil dée de la suite a donner a l'essai.

® L'accord de la Confédération est en tous poirgemé. ® L’accord de la Confédération est en tous poirgemé.

Art. 2.—Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution de résente loi. Il en publiera l1Ar-2. Art. 3.— Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution dertsente loi. Il en publiera
texte conformément a I'article 84, alinéa 1, lettrée la Constitution cantonale et en fixela, texte conformément a I'article 84, alinéa liréeta de la Constitution cantonale et en

par voie d'arrété, la date d’entrée en vigueur. fixera, par voie d'arrété, la date d’entrée en eigu

Ainsi adopté, en séance du Conseil d'Etat, a Lawssde 19 décembre 2011. Ainsi adopté, en séance du Conseil d’Etat, a Langsde 19 décembre 2011.
Le président : Le Le président : Le

chancelier : chancelier :

P. Broulis V. Grandjean P. Broulis V. Grandjean
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PROJET DE DECRET

ordonnant la convocation des électeurs pour se proncer sur la modification des
articles 80, 84 et 113 de la Constitution du Cantode Vaud du 14 avril 2003

du 19 décembre 2011

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet de décret présenté par le Conseilat’Et
décréte

Article premier

Texte a l'issue du ¥ débat en plénum

PROJET DE DECRET

ordonnant la convocation des électeurs pour se proncer sur la modification des
articles 80, 84 et 113 de la Constitution du Cantode Vaud du 14 avril 2003

du 19 décembre 2011

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet de décret présenté par le Conseilat’Et
décréte

Article premier

! Les électeurs en matiére cantonale seront convquarésn arrété du Conseil d’Etat afihLes électeurs en matiére cantonale seront convquarésn arrété du Conseil d’Etat afin

de répondre a la question suivante :

de répondre a la question suivante :

« Acceptez-vous la modification de l'article 80ldeConstitution du Canton de Vaud du k4Acceptez-vous la modification de l'article 80la&Constitution du Canton de Vaud du 14

avril 2003 (compétence en matiére de contrble dalalité d’une initiative) ?»
Art. 80 Validité d'initiative
! Le Conseil d'Etat valide les initiatives. Il coatst la nullité de celles qui :

a. sont contraires au droit supérieur;

b. violent I'unité de rang, de forme ou de matiere.

? La décision du Conseil d'Etat est susceptibleedeurs & la Cour constitutionnelle

avril 2003 (compétence en matiére de contrble dalalité d’'une initiative) ?»
Art. 80 Validité & de l'initiative

! Avant d’autoriser la récolte de signatures,le Conseil d'Etat valide les initiatives. Il
constate la nullité de celles qui :

a. sont contraires au droit supérieur;
b. violent I'unité de rang, de forme ou de matiére.

% La décision du Conseil d'Etat est susceptibleedeurs & la Cour constitutionnelle.
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Art. 84 Référendum facultatif (déplacé a la suite déart. 2)

! Sans changement.

% Sans changement.

% La demande de référendum aboutit si elle a rdcA2iD00 signatures dans un délai de 40
jours dés la publication de I'acte. La loi peutlprger ce délai pour tenir compte de la
difficulté de récolte de signatures a certainegopés de l'année.

Art. 113 Composition, durée de la charge (déplacé a la suite dé&art. 3)

! sans changement.

2 Tout siége vacant est repourvu dans les 90 joursoins que I'élection intégrale
n’intervienne dans les six mois.
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Art. 2 Art. 2

! es électeurs en matiére cantonale seront convquaréen arrété du Conseil d’Etat afifLes électeurs en matiére cantonale seront convquarésn arrété du Conseil d’Etat afin
de répondre a la question suivante : de répondre a la question suivante :

« Acceptez-vous la modification de l'article 84ldeConstitution du Canton de Vaud du k4Acceptez-vous la modification de l'article 84lae&Constitution du Canton de Vaud du 14
avril 2003 (prolongation du délai de récolte degrstures en cas de référenduavrii 2003 (prolongation du délai de récolte degretures en cas de référendum
facultatif) ? » facultatif) ? »

Art. 84 Référendum facultatif
! Sans changement.
2 Sans changement.

% La demande de référendum aboutit si elle a rdc@@ID00 signatures dans un délai-de 40
60 jours dés la publication de I'acte. La lei-peublpngerprolonge ce délai pour tenir
compte de la difficulté de récolte de signaturesrdaines périodes de l'année.

Art. 3 Art. 3

L es électeurs en matiére cantonale seront convquaréen arrété du Conseil d’Etat afifies électeurs en matiére cantonale seront convquarésn arrété du Conseil d’Etat afin
de répondre a la question suivante : de répondre a la question suivante :

« Acceptez-vous la modification de I'article 113ldeConstitution du Canton de Vaud d« Acceptez-vous la modification de I'article 113ldeConstitution du Canton de Vaud du
14 avril 2003 (délai de vacance au Conseil d’Efab). 14 avril 2003 (délai de vacance au Conseil d’Efat).

Art. 113 Composition, durée de la charge
! Sans changement.

% Tout siége vacant est repourvu dans les 90 jonrsias que I'élection-intégratgénérale
n’intervienne dans les six mois.

Art. 4 Art. 4

1 Le résultat de la votation sera communiqué auné@onseil 1 Le résultat de la votation sera communiqué auné@onseil

Art. 5 Art. 5

! Le Conseil d'Etat est chargé de la publicatiodiesitexécution du présent décret. ! Le Conseil d'Etat est chargé de la publicatiomesitexécution du présent décret.
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Ainsi adopté, en séance du Conseil d’Etat, a Lawssde 19 décembre 2011. Ainsi adopté, en séance du Conseil d’Etat, a Lanesde 19 décembre 2011.

Le président : Le Le président : Le
chancelier : chancelier :
P. Broulis V. Grandjean P. Broulis V. Grandjean
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PROJET DE LOI PROJET DE LOI
modifiant la loi du 8 mai 2007 sur le Grand Conseil modifiant la loi du 8 mai 2007 sur le Grand Conseil
du 19 décembre 2011 du 19 décembre 2011
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu l'article 90, alinéa 4 de la Constitution cardtn vu l'article 90, alinéa 4 de la Constitution caratn
vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete décrete
Article premier Article premier
1 La loi du 8 mai 2007 sur le Grand Conseil estifiiddomme il suit : 1 La loi du 8 mai 2007 sur le Grand Conseil estifiidodomme il suit :
Art. 9 a Incompatibilités Art. 9 a Incompatibilités
! Ne peuvent exercer le mandat de député au Grange@des collaborateurs engagés pale peuvent exercer le mandat de député au Grande@des collaborateurs engagés par
le Conseil d’Etat, a savoir : le Conseil d’Etat, a savoir :
a. les collaborateurs dont la fonction releve du CoriiEtat en vertu d’'une loi ou c. les collaborateurs dont la fonction releve du CorisEtat en vertu d’'une loi ou
d’'un reglement d’'un reglement
b. les collaborateurs dont la fonction figure danslite des fonctions dites d. les collaborateurs dont la fonction figure danslifte des fonctions dites
dirigeantes ou exposées, arrétée par le Consddtd’E dirigeantes ou exposées, arrétée par le Consddtd’'E

2 Cette restriction peut étre étendue par décisiancas par cas, du Conseil d’Etat’&Cette restriction peut étre étendue par décisiancas par cas, du Conseil d’Etat &
d'autres collaborateurs dont l'activité est incotitla avec I'exercice de cette chargd;autres collaborateurs dont I'activité est incomilda avec I'exercice de cette charge,
notamment lorsque le collaborateur dirige un office occupe une fonction similaire omotamment lorsque le collaborateur dirige un offiee occupe une fonction similaire ou
lorsqu’il assume des taches stratégiques pour tes&ilod’'Etat ou les départements. lorsqu’il assume des taches stratégiques pour tes&llod’Etat ou les départements.

Art. 2 Art. 2

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en publiera le textt Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution deplésente loi. Il en publiera le texte
conformément & I'article 84, alinéa 1, lettre alal€onstitution cantonale et en fixera paonformément a l'article 84, alinéa 1, lettre al@€onstitution cantonale et en fixera par

voie d’'arrété, la date d’entrée en vigueur. voie d'arrété, la date d’entrée en vigueur.

Ainsi adopté, en séance du Conseil d’Etat, a Lawssde 19 décembre 2011. Ainsi adopté, en séance du Conseil d’Etat, a Lanesde 19 décembre 2011.
Le président : Le Le président : Le

chancelier : chancelier :

P. Broulis V. Grandjean P. Broulis V. Grandjean
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